
Тем временем, в другой части Перингрера, Гигея и Дионисий рассматривали удивительное
здание. На эмблеме здания была изображена карета.

"Это здание называется купеческой ассоциацией, во всем Лейтоле это единственное
официальное место, где собираются купцы и предлагают свои услуги, конечно, это место
находится под защитой королей севера, а также королевской семьи", - сказала Гигея.

"У меня есть вопрос", - сказал Дионисий.

"Какой?" спросила Хигея.

"Ты не знаешь, продают ли там хорошее вино?" спросил Дионисий.

"..." Гигея потеряла дар речи.

............

Внутри здания, место выглядело в точности как почтовая открытка с Земли, за исключением
того, что там был улыбающийся администратор.

"Здравствуйте, добро пожаловать в ассоциацию торговцев, чем я могу вам помочь?" спросила
улыбающаяся секретарша.

"Здравствуйте, меня зовут Гигея, я пришла с просьбой, я хочу, чтобы кто-нибудь принес мне
воды из реки в деревне Фулиан, на востоке", - сказала Гигея.

"Запрос на товар? Конечно, мы специализируемся на этом, в зависимости от того, сколько вы
готовы потратить, у нас есть разные услуги, например, самая дешевая - дождаться каравана на
востоке, он пройдет мимо города и заберет товар, но вернется не сразу, он будет
останавливаться в разных городах и деревнях на востоке, после того, как пройдет границу с
Городом Драконов, вернется обратно, цена - две золотые монеты, и потребуется шесть месяцев,
чтобы получить ваш товар", - сказал администратор.

"Другой способ - заплатить людям, чтобы они пошли за товаром, это дороже, но быстрее,
также, в зависимости от того, сколько вы предложите, люди захотят или не захотят идти,
конечно, если вы предложите больше денег, больше людей обратятся за миссией, конечно,
есть еще один вариант... однако... обычно никто не выбирает его, потому что цена слишком
высока", - сказал администратор.

"Понятно... кстати, какая самая высокая цена?" спросила Хигея.

"

Ну, мы связываем вас с чемпионом, который выполнит задание", - сказала секретарша.

"А... чемпион!?" сказала Хигея.

"Да, у нас есть свои способы, чтобы связать вас с чемпионом, который готов сделать такие
вещи... однако... его цены... ну, пусть цифры говорят", - сказала администратор, протягивая
Хигее бумагу.

Когда Хигея взяла бумагу, на ней было написано только число.

"Три... три... триста золотых монет..." Хигея едва смогла прочитать это, не упав на землю.



"Да, именно так все реагируют, увидев цену, однако, хотите верьте, хотите нет, но кое-кто
действительно пользовался этой услугой", - сказал администратор.

"Если вас не затруднит, с каким чемпионом вы связываетесь?" спросила Хигея.

"Это секрет, однако, мы гарантируем вам, что работа будет сделана, причем в срок не более
двух недель!" Сказала секретарша. Найдите авторизованные романы в Webnovel, быстрые
обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите для посещения.

"Две недели!" подумала Гигея.

"И что же ты собираешься делать?" спросил Дионисий.

"Мы должны сначала спросить моего господина, он должен услышать эту информацию, прежде
чем мы примем решение", - сказала Гигея.

"Мы вернемся", - сказала Хигея.

"Хорошо~" сказал секретарь с улыбкой.

"Прежде чем мы уйдем, я хочу кое-что спросить" - сказала Дионисия.

"Простите, прекрасная сестра, где я могу найти прекрасное вино" Спросил Дионисий.

"О~ кто у нас тут, какой милый маленький мальчик~" сказал администратор.

"Могу ли я сделать его огромным?" спросил администратор у Гигеи.

"Ну, вообще-то..."

"Прекрасная сестра, ты не должна обнимать того, кого не любишь, понимаешь? Это плохо, моя
тетя так сказала~". сказал Дионисий в "милой" манере.

"Оххх~ иди сюда, ты маленький~". Секретарша не смогла удержаться и обняла Дионисия.

Дионисий вернул объятия и положил голову на широкую грудь секретарши.

Гигея посмотрела в сторону и установила зрительный контакт с Дионисием.

Дионисий говорил, не обращаясь к Гигее.

"ХОРОШАЯ ГРУДЬ"

Гигея снова потеряла дар речи.

..........................................

В другой части города кто-то привлекал всеобщее внимание.

"Хехе, я так и знала, куда бы я ни пошла, люди просто не могут перестать смотреть на меня", -
сказала ходячая мумия.

"Мисс Афродита, я должен напомнить вам, что мой господин просил вас держаться подальше
от неприятностей", - сказал Ио, который шел рядом с ней.



"Я... я ничего не делаю!?" сказала Афродита.

"Ты привлекаешь внимание всех, мимо кого мы проходим, не могла бы ты не ходить в этом
большом... плаще?" спросила Ио.

"Я не могу взять его, даже если захочу", - сказала Афродита.

"Как так?" спросила Ио.

"Альфонсо не сказал тебе?" спросила Афродита.

"Нет", - сказала Ио.

"Ну... скажем так, это что-то вроде проклятия, я не могу снять эту чертову штуку, ну, по
крайней мере, то, во что я раньше верила" сказала Афродита.

"?" Ио был озадачен.

"Альфонсо может помочь мне снять эту штуку, это одна из причин, почему я осталась на его
стороне" сказала Афродита.

"Правда? Тогда какова другая причина?" Спросил Ио.

"Мне больше некуда идти!" сказала Афродита с гордостью.

"..."

Обе они были так сосредоточены на своем разговоре, что не заметили изменений вокруг себя.

Один старик и одна старуха шли бок о бок, у женщины в руке была сумка, а на лице был гнев.

"Старик, сколько раз мы должны обсуждать это!"? сказала женщина.

"Заткнись! Я не могу поверить, что ты так долго скрываешь это от меня!" сказал старик.

"Я думаю только о счастье нашей дочери!" сказала старуха.

"Выдать ее замуж за этого парня, у которого единственная работа - целый день продавать
овощи! Как же она будет счастлива! А как насчет предложения господина Джошуа, у него есть
своя местность, и у его семьи есть связи с богатыми людьми, с ним она была бы счастливее!"
сказал старик.

"Но она не любит его!"

"Она бы научилась!"

"Почему ты такой твердолобый!?"

Пожилая пара спорила об этом уже два часа, однако ни одна из сторон не хотела уступать.

Однако, как раз когда старик собирался сказать что-то еще, он увидел что-то странное, идущее
по дороге.

"Это... мумия?"



Хотя старик.

Его жена тоже посмотрела на фигуру и была ошеломлена.

Мумия прошла мимо них и продолжила свой путь.

"Есть небольшой... Аромат в воздухе?" подумал старик.

"Жена, ты чувствуешь запах?!?" Прежде чем старик успел закончить свое предложение, он
увидел нечто, что заставило его остолбенеть.

Он увидел свою жену, к которой он не прикасался много лет, яркой.

Да, яркой.

Она внезапно поправилась на много лет, и ее морщины исчезли.

Ее грудь была упругой, а попа широкой.

"Жена!?" сказал старик.

"Что это?!?"

Когда женщина обернулась, она увидела не седовласого сердитого мужчину, а крепкую,
мускулистую молодую версию своего мужа, как в первый раз, когда она встретила его в их
старом городе.

"Жена, прости меня, я был слишком суров с тобой в эти дни; не могла бы ты простить этого
старика?" сказал муж.

Он осторожно и ласково коснулся руки старухи, отчего та мгновенно покраснела.

"Мне... мне тоже жаль, я должна была посоветоваться с тобой, прежде чем принимать
решение", - сказала старуха.

Старик схватил за талию ее жену и сократил расстояние между ними.

"Нет, ты была права, этот мистер Джошуа не заслуживает нашей дочери, она заслуживает
быть с тем, кого любит, так же, как ты выбираешь меня, а я выбираю тебя", - сказал мужчина.

"Гек-гектор~" У старухи были сердечки на глазах.

"Жена, мы давно не виделись... как насчет..."

"Нет, мы всего в нескольких кварталах от дома, так что..." Старуха покраснела.

"Я не могу ждать так долго, давай пойдем в трактир поблизости" - сказал старик.

"♥~" Старуха не сопротивлялась.

Пара отправилась в ближайший трактир и... ну, скажем так, они провели лучший день с тех
давних пор.

Эта сцена повторялась каждый раз, когда Афродита и Ио проходили мимо.Пожалуйста,
зайдите на сайт
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